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 الخلاصة: 

 اللغة العربیة أكثر ثباتا  ، ولكنها في نسانیة جمیعا  لإالحذف ظاهرة لغوية تشترك فیها اللغات ايعد 

مهم لان العرب يمیلون إلى الخفة، وينفرون مما هو ثقیل على لسانها، فكانوا يحذفون من كلأ، ووضوحا  

وهو النوع الثاني من أدوات الأتساق ويعتبر كثیر من ، لغاية ما سواء كان الحذف جملة أو كلمة أو حرفا

يأتي في أتم صورة وفي أحسن موقع. وللحذف أسرار الباحثین ان ظاهرة الحذف تخدم بلاغیا ، وهو 

نجد من  لذاباب دقیق الكلمات، لطیف المأخذ، عجیب الأمر، شبیة بألسحر،  يدخل ضمن بلاغیة معینة فهو

اللغويین الأقدمین الذين تطرقوا لموضوع الحذف بالاضافة الى كثیر من النحويین القدماء تكلموا على هذه 

يوضح كیف تتم دلالتها على المعنى المراد، من خلال دراسة بنیة النص ومعرفة بشكل الظاهرة وفصلوها 

فیما إذا كان هنالك سقوط أحد عناصره كأن تكون كلمة أو جملة أو عدة جمل بالإعتماد على قدرة المتلقي 

  .بتقدير العناصر المحذوفة من ذلك النص

 .تحليل الخطاب ،الإتساق ،الحذف الكلمات المفتاحية :

 

The effect of the ellipsis and appreciation in textual consistency 

- The story of a cow is an example –  

A comparative Semitic linguistic study 

 
           Assist. Prof. Dr. Haider Hasan Obaid 
College of Languages / University of Baghdad 
    haydar_ubaid@colang.uobaghdad.edu.iq 

Abstract 

Ellipsis is a linguistic phenomenon that all human languages share, but in 

the Arabic language it is more stable and clear, because the Arabs tend towards 

lightness, and are averse to what is heavy on their tongue, so they used to delete 

it from their speech for some purpose, whether the deletion was a sentence, a 

word, or a letter. It is the second type of consistency tool, and many researchers 

consider that the phenomenon of deletion serves rhetorically, and it comes in its 

most complete form and in the best location. Deletion has certain rhetorical 

secrets, as it falls within the category of precise words, gentle in their reception, 

and a strange matter, similar to magic. Therefore, we find among the ancient 

linguists who addressed the subject of deletion, in addition to many ancient 

grammarians, who spoke about this phenomenon and detailed it in a way that 

clarifies how it indicates the intended meaning. By studying the structure of the 
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text and finding out whether one of its elements has been omitted, such as a 

word, a sentence, or several sentences, relying on the recipient’s ability to 

estimate the deleted elements from that text.     

Key Word: Ellipsis, Coherence , discourse analysis. 

 مقدمة 

ظواهر حد الأيتناول بحثنا دراسة موضوع الحذف والتقدير وأثره في إتساق بنیة النص بأعتباره       

ینا ث أعطاللغوية المهمة في علم لغة النص وخصوصا  ضمن معايیر التماسك النحوي، ففي مستهل البح

الحذف  أنماطإلى أنواع و نبذة بسیطة عن مفهوم الحذف والتقدير ودوره في بنیة النص، ومن ثم تطرقنا

ینها، ب فیما بلتقارالواردة في النصوص ودراستها في اللغات السامیة بإسلوب المقارنة اللغوية لبیان مدى ا

ة ف الواردالحذ وبعد ذلك إعتمدنا قصة ذبح البقرة الواردة في النصین القرآني والتوراتي ودراسة حالات

أهم  ي دراسة تلك الظاهرة اللغوية، ومن ثم أدرجناضمن هذين النصین وفق المعايیر المتبعة ف

 راستنا.اها في دعتمدنالإستنتاجات التي توصلنا إلیها من خلال دراستنا وأخیرا  قمنا بكتابة المصادر التي إ

 :أهمية البحث

وص تتجاوز هذه الدراسة نحو الجملة إلى دراسة وسائل الإتساق النصي بین الجمل والنص

ن مكونه  دراسة أهم وسائل بنیة النص وأحد أهم معايیر التماسك النحويوكذلك  الفرعیة داخل النص

ة لقديمامقومات علم لغة النص الذي يتعلق بدراسة النظريات الحديثة من خلال قراءة أحد النصوص 

 .وتحلیلها لیمتزج فیها القديم بالحديث

 

 :أهداف البحث

ذلك الجمل في النصوص الفرعیة والنص بتمامه، و لبحث عن العلاقات التي ما وراء الجملة وبینا -١

 .على المستويین النحوي والدلالي

لمتمثلة راسة ادراسة مدى وضوح علاقة الإتساق النصي وتحققها في اللغات السامیة من خلال مادة الد -2

ئج ه نتارت عنبالنصوص المأخوذة من القرآن والتوراة، ومن ثم المقارنة فیما بینها وإيضاح ما أثم

 .التحلیل

لقي إلى ناء النصوص وتماسكها، ومن ثم إدراك صیغ التنظیم في النص، وهذا يفضي بالمتبإدراك آلیة  -3

 فهم بنیة النص. 

 

 : منهجية البحث

قد ولنص، ااعتمدت الدراسة المنهجین الوصفي والمقارن للإستفادة من معطیات نظريات علم لغة 

 :جاءت خطوات الدراسة على النحو الآتي

 .التحلیل اللغوي لمادة الدراسة، للكشف عن طرق الحذف ودوره في الإتساق النصي -١

 الكشف عنوإحصاء أنواع وأنماط الحذف في نص الآيات، بهدف تحديد أهم وسائل الإتساق النصي،  -2

 .مدى توظیف هذه الوسائل لتحقیقه

 

 مشكلة البحث

أثرها رة الحذف وأهم الجوانب اللغوية والمتمثلة بظاهفي الإهتمام بدراسة أحد تكمن مشكلة البحث       

 ا بطريقةث فیه، مما دفعنا الى دراستها والبحفي الإتساق النصي ضمن النصوص المدونة باللغات السامیة

 غات.ك اللالمقارنة، لتوضیح الرؤى التي تكشف القاسم اللغوي والثقافي المشترك الذي تمتاز به تل
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 حذف والتقديرمفهوم ال -أولا 

 وجاء فيط، يدور المعنى اللغوي لمادة )ح . ذ . ف( حول القطع من الطرق وخاصة الطرح والأسقا     

عره: شف من معجم لسان العرب: )حَذفََ الشيء يحذفه حذفا: قطعه من طرفه، وحذفه يحذفه: أسقطه، وحذ

ما أ. (93، صفحة 3، ج١999أخذه، ويقال حذفت من شعري، ومن ذنب الناقة: أخذت( )ابن منظور، 

ن ( وهو حذف جزء مEllipses) إصطلاحا فقد ذكره )كريستیال( في موسوعته ومعجمه تحت مصطلح

لى وجود (. ويوكد كريستیال ع١9١، صفحة 2000الجملة، ودل علیه دلیل في الجملة الأولى )الفقي، 

محتواها مكن ليرات السطحیة التي دلیل لقیام الحذف. أما )دي بوجراند( فیذهب الى أنه )أستبعاد العبا

اء ة الأكتفتسمی المفهومي أن يقوم في الذهن أو أن يسمع أو يعدل بواسطة العبارات الناقصة، وأطلق علیه

 (.340، صفحة ١998بالمبنى العدمي )دي بوجراند، 

 ك إلاي ذل يأتوالأصل أن يستكمل التعبیر اللغوي بناءه، لكي تتم دلالته على المعنى المراد، ولا

أحد  سقط منهالكن يوبإيراد بنیة النص السطحیة بشكل تام، إلا أنه يحدث أحیانا  أن تأتي هذه البنیة تامة 

 حذوفة فير المعناصرها )كلمة أو جملة أو عدة جمل( اعتمادا  على قدرة المتلقي على تقدير هذه العناص

من أكثر  (، ويعُد  9، صفحة ١998، فالحذف ظاهرة لغوية تشترك فیها اللغات السامیة )حمودة النص.

على  مادا  عناصر السبك النحوي شیوعا، حیث يمیل الناطقون إلى إسقاط بعض العناصر من الخطاب، اعت

 فهم المخاطب تارة، ووضوح السیاق تارة أخرى.

ي كلام كره فوالقدماء متفقون على أنَّه قد يحذف عنصر معجمي أو أكثر من كلام اعتمادا  على ذ

اللغوية،  (. وقد قیل بأنه: )إسقاط لصیغ داخل النص في بعض المواقف40، صفحة 20١3)النجار، سابق 

قف ي مواوهذه الصیغ يفترض وجودها نحويا  لسلامة تركیب النص، ثم هي موجودة أو يمكن أن توجد ف

لنص ر ا(. وعرف الحذف بأنه: )إسقاط للفظ من ظاه200، صفحة 2007لغوية مختلفة( )أبو المكارم، 

 یه(.دل علوإضماره في نفس الكاتب / المتكلم لعلمه بإمكان تقديره في ذهن المتلقي لوجود قرائن ت

أما من اللغويین المحدثین فقد تطرقوا الى هذه الظاهرة الاتساقیة ولكن وفق مفهوم حديث من 

لدلالة  جانب علم النص وقالوا: )تحدث ظاهرة الحذف عند أفتراض عنصر غیر موجود في النص فیه

دد أن جريان تصنیف  (،82، صفحة 2004عنصر سابق علیه( )أبو خرمة،  والجدير بالذكر في هذا الص 

هالیداي وحسن لأنواع الحذف سار حسب الد ور الذي يلعبه هذا الأخیر في تحقیق الاتساق النصي، إذ 

هذه الظاهرة تقوم على وجود أشار الباحثان أن  الحذف شأنه شأن الاستبدال ظاهرة مُنطلقها النص، كما أن 

 Anaphoricالعنصر المحذوف في العبارات الس ابقة وبالتالي تأخذ موضع ا في صنف العلاقة القبلی ة )

relation وعلى أساس هذه الرؤي ة قس م الباحثان ظاهرة الحذف إلى نفس التقسیمات الت ي انقسم إلیها ،)

، ١99١خطابي، ا هذا التقسیم بمجموعة من الأمثلة )الاستبدال، أي إلى اسمي وفعلي وقولي وقد دعم  

 (.22صفحة 

یفي، ي )عففالبنیة السطحیة في النصوص غیر مكتملة غالبا  بعكس ما قد يبدو في تقدير المتلق

هَ إلِاَّ هُوَ  (،١25، صفحة 200١ ُ أنََّهُ لَا إلََِٰ ا بِالْقِسْطِ ۚ لَا عِلْ ةُ وَأوُلوُ الْ لَائكَِ  وَالْمَ ومنه قوله تعالى: )شَهِدَ اللََّّ  مِ قاَئمِ 

هَ إِلاَّ هُوَ الْعزَِيزُ الْحَكِیمُ( )الَ عمران: 
لملائكة وشهد أولو العلم( بدلیل في ا(. فلا بد من فهم )وشهد ١8إلََِٰ

هَ إِلاَّ هُوَ الْعزَِيزُ الْحَكِیمُ(، لولا ه
العلم الَهة  ينا الملائكة وأولفهم لجعلذا الآخر الآية من قوله تعالى: )لَا إلََِٰ

 مع الله وهذا إفساد لدلالة النص.

وقد حاول  أما بالنسبة للتقدير فهو مظهر من مظاهر التأويل، ويتخذ صورا شتى في النحو العربي،

 بعض الباحثین تحديد صور التقدير في النحو على أنها:

 في مكانها. كان حقه أن يكونلجمل التي لها محل من الإعراب، ويبدو التأويل فیها في جعلها محال لمفرد ا -١

 . وهي خمسة: الخبر، المفعول في باب ظن، جواب شرط جاز، حال وتابع

 (.46لمجرور بحرف الجر الزائد، مثل : ) َوما َربك بظلام للعبید( )فصلت: ا -2
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لك ذومن حوية، نني الشكلیة لتوافق المعاني الدلالیة، يترتب على هذه المعاني المفترضة أحكام تأويل المعا -3

في الموضع  تأويل المصدر باسم الفاعل أو العكس ففي كل من هذه المواضع الثلاثة تقدير غیر الظاهر.

الثالث  لموضعالأول تقدر الجملة مفردا، وفي الموضع الثاني يقدر إعراب مخالف للإعراب الظاهر، وفي ا

 یها جمیعادير فثة شیئا، هو أن التقتقدر صیاغة مخالفة للظاهر، أنه يمكن أن نجد في هذه المواضع الثلا

 المؤول لا لمصدرايعود إلى سبب واحد وهو تقديم الحركة الإعرابیة ، التقدير لتأخذ حكما  إعرابیا ، وفي 

 .يكون التقدير إلا لیأخذ حكما  إعرابیا  أيضا

فتراض و اأ وثمة نوع آخر من التقدير لا يهدف إلى تصحیح الحركة الإعرابیة بإعادة تنظیم الجملة

فتراضها اإلى  إعادة صیاغة المفردات، وإنما يفترض التقدير وجود تراكیب لا وجود لها فعلا  ولكنه مدفوع

 قدر ما لايإذا  بحكم التزامه بالقواعد النحوية، وسواء في ذلك أن يفترض جملة بأسرها أو بعض أجزائها فهو

إذ هو يخلق  1يعید صیاغة النص الموجود فعلا ،  وجود له. لذلك يختلف عما سبقت الإشارة إلیه في أنه لا

 (.205، صفحة 2007نصوصا  لا وجود لها )ابو المكارم، 

ها وما لابقة نرى أن العناصر المحذوفه تحقق تماسكا  بین أجزاء النص فهي مرتبطة بالعناصر الس

اسكة احدة متمدة وى أنه وحبعدها يعُد  إجابة أو استكمالا  أو تفسیرا ، وما يرتبط بها يفهم النص كله عل

انة، إذ أن الحذف ينبع من الدواعي التماسكیة التي تزيد النص رص(. ١26، صفحة 200١)عفیفي، 

راكم ة من التلأفادويؤدي به الى تفعیل المشاركة بین المخاطَب والمخاطِب في أنتاج الدلالة وتشكیلها، وا

حذوف ومنها فلابد للحذف من أدلة تشیر إلى الم(. ١27، صفحة 200١المعرفي لدى كل منها )ابو زنید، 

الى: عت كما في قوله الدلالة العقلیة التي تجعل من الكلام مستحیل قبوله عقلیا  إلا بوجود دلالة المحذوف،

يَةَ ٱلَّتِي كُنَّا فیِهَ   وَس  ) قرَ  حیل عقلیا  أن تكلم المكان، (، ففي سیاق هذه الآية من المست82( )يوسف: الِ ٱل 

 ستدل علىذلك نالمراد من سیاق الآية أسأل أهل القرية وهنا تم الحذف والدلالة علیه تكون عقلیة. وكف

نَ وَإِنَّهُۥ بسِ  الحذف من خلال اللفظ، كما في قوله تعالى: ) مََٰ ِ ٱمِ ٱإنَِّهُۥ مِن سُلَی  نِ ٱلرَّ للََّّ مََٰ ح  (، 30( )النمل: حِیمِ لرَّ

ع دل الشرولق، وظ )بسم( فیه حذفا ، لأن حرف الجر لا بد له من متعمن خلال سیاق الآية الكريمة فإن لف

لى أتوكل ع دأ أوفي الفعل على تعیینه ويقدَّر في كل موضع يلیق به، وفي هذا الموضع يقدر القول أنه أب

 الله وبإسمه.  

ا   أنماط وأنواع الحذف -ثانيا

د تعبیرها، وق سباب ودواعي بلاغتها وقوةأن الحذف من الاسالیب المعروفة في اللغة ومن اهم ا        

سباب الحذف أهـ( إمام النحاة يذكر ١80تناول علماء العربیة ظاهرة الحذف بعناية بالغة فسیبويه )ت 

، ١988، بويه)سی فیجملها بكثرة الاستعمال، إتساع الكلام، الإختصار، التخفیف وعلم المخاطب بالمحذوف

 . )١30_١08، الصفحات 2ج

 وضیحا  ر الحذف إلى الإندماج المعجمي، أي إستبدال عبارة بسیطة بعبارة أكثر توربما يشی

 ܒܪܢܘܬܼ ܡܥ= ܠܛܘܝܠܐوفي السريانیة: وتفصیلا  للمعنى، نحو: )للتنزه( عوضا  عن )قضاء وقت جمیل( 

ث يلجأ (. حی493، صفحة 2022)عبید وإسحاق،  לטיול = לבלות זמן יָפֶה، وفي العبرية: ܚܠܝܐ ܥܕܢܐ

ن ملجملة أو المتحدث إلى حذف جزء من الكلام يمكن فهمه وتقديره دون أن يسبب خللا  في االكاتب 

ة مدرسة مرلى الالناحیة النحوية والدلالیة، نحو: رجع خالد من المدرسة وتناول غداءه مسرعا  ثم عاد غ

ود ويع و(أخرى. من خلال الجملة نلاحظ حذف فاعل الفعلین عاد وتناول وهو ضمیر مستتر تقديره )ه

 (. 203، صفحة 2006على خالد )فارع وآخرون، 

שׁוּב וּوفي اللغة العبرية  كما في الآية: ) ךְ וָָ֭ ֵ֣ עֲךָ֨ ל  ֵֽ ר לְר  אמַַ֤ ֵ֣שׁ אִתֵָֽ ר אֶת   מָחָ  אַל־ת ֹּ֘ ( )لا تقول ךְן וְי 

ذف ح(. من خلال سیاق الآية نلاحظ 3/28: משליلصاحبك إذهب وعد وغدا  أعطیك والشيء عندك( )

ךְ الأفعال ) فاعل ֵ֣ ן ،שׁוּב ، ל  ود على خاطب وتع( فجمیعها تشیر إلى صیغة الأمر للمאתה( وهو )אֶת  

 (. 96، صفحة 2002الصاحب )سلا م، 
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وسُم حو: )نوفي اللغة السريانیة نجد نفس آلیة الحذف التي تمت في اللغتین وللدواعي ذاتها، 

على  ك مسَرقاُ( )وفرضؤوٍي لُ  د حَدكٌل اٍيلنُ اكٌَول بكَرسا ومِن أي نمٌُوسُا، عَل ادُمَ بجَو فرَديَسُا، )كَد امَُر(

خلال  ة( منآدم في جنة النعیم سنة، قال له: كُل من كل شجرة وأملأ جوفك ولكن إمتنع عن شجرة واحد

اص ل الخالمثال المذكور في اللغة السريانیة نلاحظ حدوث الحذف في نص الجملة حیث تم حذف الفاع

 لقرداحي،رى )اكٌول( وتقدير الضمیر المحذوف هو )أنت(، وقد أصبحت الجملة حالا  مبنیة لأخبالفعل )اَ 

      (.      ١98، صفحة 2008

لفعل ام أو إن للحذف أنماط مختلفة، فنجد أنها تبدأ من حذف الحركة والصوت ثم الحرف ثم الأس

ة : "قد تحذف العرب الجملهـ(492وكذلك الجمل وما فوقها أي النصوص، حیث يقول ابن جني )ت

لم عكلیف والمفرد، والحرف والحركة، ولیس شيء من ذلك إلا عن دلیل علیه، وإلا كان فیه ضرب من ت

 (. ١40، صفحة 2، ج١952الغیب في معرفته" )أبن جني، 

هذه  ن حذفإاللغة العربیة يجوز حذف اداة الإستفهام )الهمزة( فقط لا غیر، ويرى النحاة  ففي

ن ألیل على لنص دیس مطلقا  في كل أحواله بل هو يعتمد على السیاق والقرائن، فمتى ما وجد في االأداة ل

ا م، وأكثر لهمزةالسیاق يشیر إلى استفهام ولم يكن في الكلام أداة خاصة بالاستفهام، نستطیع تقديره با

 هم ام لمنذرتعلیهم أأ يوجد في حذف الهمزة دائما يكون مع )أم(  لأن فیها دلالة علیها، نحو: )وسواء

 ( والتقدير هو )أسواء علیهم(، فحذفت الهمزة.6تنُذرهم( )البقرة: 

ܐوفي جمل النداء يجوز حذف حرف النداء منها، نحو: )      
ܳ
ܝܕܰܥܬܳܐ ܕܰܨܗܶܐ ܓܰܒܪ

ܺ
ايها الرجل  - ܠ

ها جملة  إنلاإالظمان الى المعرفة(، فمن خلال سیاق الجملة نلاحظ عدم وجود حرف النداء مذكور ضمنها 

حو: نرا ، نداء، يمكن التعرف علیها من سیاق الكلام، ويحذف حرف النداء أيضا  إذا كان الأسم مكر

ܗܳܡ)
ܳ
ܗܳܡ ܐܰܒܪ

ܳ
، صفحة ١929الكفرنیسي، )مرتا مرتا(  - ܡܳܪܬܳܐ ܪܬܳܐܡܼܳابراهیم ابراهیم( ) - ܐܰܒܪ

422.) 

ء اة الندالى أدعي سیاق النص يدل وذكر النحاة ان ادوات النداء يمكن حذفها جوازا ، لوجود دلیل ف

 كما في قوله المحذوفة، وقوة في القرائن التي تدل بوضوح على ان المحذوف هو اداة النداء لا غیرها،

ن يكون أ( وتقديرها )يا يوسف(. إن من أسباب الحذف أما 29تعالى: )يوسف اعرِض عن هذا( )يوسف: 

أغراض  (، ولحذف حرف النداء أيضا  283، صفحة 2004للتفخیم او للتعضیم او قصد المبالغة )فضل، 

حذر( ايا خالد رها )معینة منها للعجلة والإسراع بقصد الإنتهاء من الكلام بسرعة، نحو: )خالد احذر( وتقدي

( يننَِ ادُوا يَقْتلُوُونِي وَكَ عَفُ قاَلَ ابْنَ أمَُّ إِنَّ الْقَوْمَ اسْتضَْ ، وقد يكون للايجاز، كما في قوله تعالى: )

بْنَ ارها )يا وتقدي (ابْنَ أمَُّ (، ففي سیاق هذه الآية تم حذف حرف النداء )يا( من المنادى )١50)الاعراف:

منادى قريب ا كان ال، فاذ(، أو قد يكون لقرب المنادى من المنادي سواء كان هذا القرب حقیقیا  أم معنويا  أمَُّ 

، 20١4 مرائي،بفلان؟( وتقديرها )يا خالد( )السالا يحتاح واسطة لندائه، نحو: )خالد أتدري ماذا حل 

: في الآية لغة العبرية غالبا ما يكون حرف النداء محذوفا من جملة النداء، كما(. وفي ال337-333صفحة  

ב) י יַעֲק   (.2:49غوا يا بني يعقوب( )التكوين اجتمعوا واص - הִקָבְצוּ וְשִׁמְעוּ, בְנ 

ي فذفها حیة حروف وادوات خاصة بصیاغة جملة النداء، ويجوز نستنتج مما سبق ان للغات السام

 تلك اللغات ويمكن الإستدلال علیها من خلال سیاق النص. 

وقد أشار النحاة إلى ظاهرة الحذف إشارات متفرقة في كثیر من ابواب النحو يفهم منها أن للحذف       

)اسم،  نوعها وحذف الكلمة كاملة، أيا كانأنماط ا وصورا  مختلفة، هي: حذف حرف أو أكثر من الكلمة، 

فعل، حرف(، كما يحذف بعض أجزاء التركیب، وحذف الجملة وحذف أكثر من جملة داخل النص 

لاسمي، (. فقد حصر النصیون الحذف في أنواع ثلاثة وكما يلي: )الحذف ا١73، صفحة ١998)حمودة، 

ي (، في حین ذكر القدماء الحذف ف4١، صفحة 20١3الحذف الفعلي،  الحذف الجملي( )النجار، 

نه ي يعلم مل الذ)الصوت، الحرف، الكلمة، الجملة وأكثر من جملة( وأنه لا يحدث ذلك إلا عند وجود الدلی

 به. لمحیطاالمخاطب موقع الحذف وتقديره؛ وهذا يؤكد تواصل الخطاب بین المتكلم والسامع، والسیاق 
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ذف ، الحثة أنماط: الحذف الاسمي، الحذف الفعلييقع الحذف عند هالیداي ورقیة حسن تحت ثلا

النصیة  (. يحذف الكاتب/المتكلم كثیرا  من العناصر& Ruqaiya, 1976, p. 146) Hallidayالجملي 

جودة في المو التي يتكرر ورودها في النص؛ أو التي يستطیع المتلقي أن يستدل علیها من خلال القرائن

 النصوص.

  :الحذف السمي -

أو  لعدديالحذف داخل المجموعة الاسمیة، إذ يقع حذف الاسم بعد العنصر الإشاري أو ا ويعني

ريانیة، ة السالنعت، والعنصر الإشاري تعبر عنه الكلمات الآتیة )كل، بعض، أي، كلا، كلتا(، في اللغ

خلال المثال نلاحظ ن م. (37١، صفحة ١929نحو: )آِةوَ ةلَمٍی دِا كٌلؤٌون( )جاء التلامیذ كلهم( )الكفرنیسي، 

لمة ك( في وقوع الحذف بعد العنصر الإشاري كل )التلامیذ( ودلیل على المحذوف الضمیر المتصل )ؤون

גבירות ההיא גברת   (:שלמה אבן צקבלالشاعر سلیمان بن صقبل: ) قول منه كل، وفي اللغة العبرية،

 (.564עם' ،חלק ב  ،١960، שירמןهي سیدة السیدات ... ومجمع الأنوار ) ומחפרת המאורות ...

ا عن حترازإحیث حذف الضمیر المنفصل ( היאنلاحظ في الجملة الأولى دلیل المحذوف هو الضمیر )

ول، لضمیر الألة اإختلال المعنى وقصدا  للاختصار وتجنبا  للتكرار، والذي جعل حذفه سائغا  سهلا  هو دلا

یل هذا الدلوثانیة على )العنصر المحذوف( في الجملة ال(، اي وقع الدلیل أو القرينة היאوتقدير المحذوف )

لضمیر اوهو  يوضح عملیة العنصر المحذوف، وتقدير المحذوف يتم بتكرار ما يوازيه في الجملة الثانیة

 (.היא)

مه، ن كلاوفي اللغة العربیة يتم إعتماد الاختصار والإيجاز في استعمال الظروف في مواضع م

ئ ف ويجتزيتم حذف الظروعلى ذلك: ت قواعد قیاسیة في كتب النحو واللغة. حتى غدت هذه الاستعمالا

 (.362، صفحة 2022بصفته، فیقال مثلا : )صبرت طويلا  = صبرت زمنا  طويلا ( )عبید وياسین، 

نجار، ص )اللذا يعُد التكرار أحد محاور الحذف الأساسیة التي توضح عملیة التماسك داخل الن 

ا  تجنب هبن العنصر المحذوف يشتق من المذكور غالبا  أو معناه أو مما يتعلق (، لا46، صفحة 20١3

لجملة ذوف من االمح للتكرار، إلا أن وروده في الجملة الأولى يمثل دلیلا  لفظیا  يساعد على تقدير العنصر

 الأولى.

حة فص، ١99١خطابي، )وفي اللغة العربیة، نحو: ) أي قبعة ستلبس؟ ... هذه هي الأحسن(  

َ للتكرار واعتم(22 لى أن عادا  ، نلاحظ حذف صیغة الاسم )القبعة( التي حذفت في الجواب، وذلك دفعا

 حذوف علىي المهناك اسما  تم ذكره من قبل في النص ألا وهو )القبعة(، ويتم تفسیر هذا العنصر المعجم

ص. داية النفي ب لفظیة الواردةأن المتلقي باستطاعته تقدير العنصر المحذوف، بالاعتماد على القرينة ال

 .الثانیة لجملةالأن وروده في الجملة الأولى يمثل دلیلا  لفظیا  يساعد على تقدير العنصر المحذوف من 

مل ي الجويرى هالیداي ورقیة أن علاقة الحذف علاقة قبلیة، نظرا  لوجود العنصر المحذوف ف

مادا  على ما ملئه اعتلقي لها الحذف فراغا  بنیويا  يحث المتالسابقة، لأننا نجد في الجملة الثانیة التي يقع فی

 (. ,p.1976Halliday & Ruqaiya ,142ورد في الجملة الأولى أو النص السابق )

 

  الحذف الفعلي:- 

הֶהָרּים רָקְדוּ ) :ويعني الحذف داخل المجموعة الفعلیة بمعنى ان يكون المحذوف عنصرا  فعلیا ، نحو

ילּים גְבָ  النص  ( ففي١١4/4: תהלים)الْجِبَالُ قَفزََتْ مِثلَْ الْكِبَاشِ، وَالتلال كَبنَي الغنَمِ( ) (צ אן-עוֹת כּבְנ יכְא 

ضمیر جمع ، فعل ماضٍ مسند الى (قفزت -רָקְדוּ التوراتي وقع الحذف في الجملة الثانیة، إذ حذف الفعل )

ملة الأولى يمثل دلیلا  لفظیا  يساعد على تقدير تجنبا  للتكرار، إلا أن وجوده في الج الغائبین وقد حذف

ܼ،اب رًِِّشَ ايشةُبٍ ةلوُالعنصر المحذوف من الجملة الثانیة. وفي اللغة السريانیة نجد حالة حذف الفعل، نحو: )

ܼلوُة رِجشُا حسٍيرلًِِّا (، رُؤطيٍن)إلى السیئات الفتیان وإلى اللذات الممنوعة( ففي هذه الجملة تم حذف )(
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( بمعنى )الفتیان يسعون إلى لوُة بيٍشةُا شَب رًِِّا، لوُة رجِشُا حسٍيرلًِِّا( رُؤطيٍنتصبح الجملة ))المفروض 

 (.١97، صفحة 2008السیئات الممنوعة( )القرداحي، 

ن تقدير إديدة. ماذا كنت تنوي؟ ... السفر الذي يمتعنا برؤية مشاهد جوفي اللغة العربیة، نحو:  

ر (، ففي الحذف لا يحل محل المحذوف أي عنص١27، صفحة 200١ ،)عفیفي المحذوف: أنوي السفر

ي الجملة ماورد ف  علىمعجمي ومن ثم نجد في الجملة الثانیة فراغا  بنیويا  يهتدي المتلقي إلى ملئه اعتمادا  

مؤشر (. وهذا ما أطلق علیه النصیون الحذف )ب2١، صفحة ١99١الأولى أو النص السابق )خطابي، 

، 990١تاح، يمكن تعیین العنصر المحذوف اعتمادا  على الجملة السابقة واللاحقة )مف لغوي(، أي أنه

 (. ١76صفحة 

       

 الحذف الجملي: - 

 جواب الشرط، جواب القسم تعُبر الجملة عن وظائف كلامیة مختلفة مثل الإخبار والسؤال،

أماكن  من الحذف موجود في (، ففي اللغة العبرية نجد هذا النوع١١8، صفحة 2007محمد، )وغیرها 

נוֹש נָסָה פנֶיך) كثیرة من الأشعار التي تقتبس من العهد القديم، نحو:  ה כִרצוֹנֶךהבִים עש  ל אוֹעַ     שֶׁמֶשׁ אְֶ

ינֶיך ה בחִצִי ע  ב תִרְצָח    אַל תִגְפ  ל נָא וְקָ  ؟   לָמָה בזַעפֶך ל  ...( )يا شمس بشرية أشرقي بوجهك  חהוֹא 

خذ ویا تفضل ؟ / هلى الإحباء وأفعلي ما شئت / لا تؤذيهم بسهام عینیك ... لماذا بغضبك تقتل القلب... ع

لقديم العهد ا سة من... ( ففي هذه الأبیات الشعرية للشاعر إبراهیم بن عزرا تم حذف جزء من الفقرة المقتب

د الكلام ققصد برة، وذلك لأن الوالوقوف عند منتصفها في المكان الذي لا يحتاج فیه إلى ذكر بقیة الفق

بابك؟ ك قلب أحعینی يكون إكتمل ولم يعد هنالك ما يدعو لذكر بقیة الفقرة، وهذا معناه: )لماذا تقتل بسهام

عمان في لام نكإنهم مستعدون لأن يعطونه لك، وما علیك إلا أن تتفضل وتأخذه( وهذا التعبیر مأخوذ من 

 (. 96-95، صفحة 2002 )سلا م،( 5/23سفر )الملوك الثاني: 

ذا هم تضافروا ( )إةٌوناَنْ اًِِّن اةكنَشَو اةعزََزو ايَك دافَوفي اللغة السريانیة ورد الحذف الجملي، نحو: )

لجملة كون اتتقووا، كما أنتم( في هذه الجملة تم حذف جملة جواب الشرط بشكل كامل، كان المفروض أن 

وا تقووا، نى )إذا هم تضافر(( بمعونزَزةٌيك داَف اَنةٌْون )اًِِّن اةكَنَشةٌون اةعَاًِِّن اةكَنَشو اةعزََزو اَعلى النحو التالي )

ن الحذف لجملة (. وفي اللغة العربیة قد يكو١96، صفحة 2008ويتم(( )القرداحي، قكما أنتم )تضافرتم وت

، الأحداث هحي ببكاملها، أو بأكثر من ذلك مما يشكل مشهدا  متكاملا  يستدل علیه من سیاق النص وما تو

ُ بعِذَاَبكُِمْ إِن شَكَرْتمُْ وَآمَنتمُْ كما في قوله تعالى: ) لمقصود من هذه ا (، فالمعنى7١4نساء: ( )المَا يَفْعلَُ اللََّّ

شكرتم وآمنتم  ( ، أي إن256، صفحة ١ه، ج١409الآية هو )ما يفعل الله بعذابكم إلا من ظلم( )النحاس، 

تفید لدت )ما( قد ور بعذابكم المقصود منه أي شيء يفعل الله بعذابكم، ولم يعذبكم، لأن معنى ما يفعل الله

-١96، صفحة 2، ج١988الإستفهام ومعنى الكلام النهائي بأن العذاب لا يكون للشاكر المؤمن )الزجاج، 

١97 .) 

يلحق  فیما من خلال ما سبق نلاحظ أن الحذف يقوم بدور أتساقي، لأنه لا يوجد أثر عن المحذوف

 ذف الفعلسم وحالنص إلا ما دل علیه السیاق، وأن أكثر الأنماط ترابطا  بالأتساق النصي هو حذف الأمن 

 وحذف العبارة وحذف الجملة وحذف أكثر من الجملة.

 

 تحليل النصين القرآني والتوراتي وفق آلية الحذف
ص الكتب رها في نصولقد وقع إختیارنا لموضوع قصة ذبح البقرة كونها من القصص التي ورد ذك      

ك ومه وكذلع( وقالسماوية في القرآن والتوراة ولما لها من وقع في الأحداث التي مرت على النبي موسى )

 اتها. اق آيلتسمیة أكبر سورة من سور القرآن الكريم بها، لغرض إبراز حالات الحذف الواردة ضمن سی
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 النص القرآني
َ يَأ   بسم الله الرحمن الرحیم )وَإذِ  قَالَ  مِهِٓۦ إِنَّ ٱللََّّ بحَُواْ بَقَ  كُم  أنَمُرُ مُوسَىَٰ لِقَو  َّخِذنَُا تذَ  ۖٗ قَالوُٓاْ أتَتَ اۖٗ هُ رَة  زُو 

هِلِینَ ) جََٰ ِ أنَ  أكَُونَ مِنَ ٱل  عُ لنََ 67قَالَ أعَُوذُ بٱِللََّّ بَقرََةٞ لاَّ  هَاۥ يَقوُلُ إِنَّ لَ إِنَّهُ ا رَبَّكَ يبُیَ نِ لَّنَا مَا هِيَۚ قَا( قَالوُاْ ٱد 

مَرُونَ ) علَوُاْ مَا تؤُ  لِكَۖٗ فَٱف  نَ ذََٰ رٌ عَوَانُُۢ بیَ  عُ لَنَا رَبَّكَ يبُیَ ِن لَّناَ مَا لَ قَ ( 68فَارِضٞ وَلَا بكِ  نهَُاۚ الوُاْ ٱد  يَقوُلُ  قَالَ إِنَّهُۥ و 

ظِرِينَ ) نهَُا تسَُرُّ ٱلنََّٰ رَاءُٓ فَاقِعٞ لَّو  عُ لَنَا رَبَّكَ يبُیَ نِ لَّناَ مَا هِيَ لوُ( قَا69إِنَّهَا بقَرََةٞ صَف  بَ إِ اْ ٱد  بهََ نَّ ٱل  ناَ وَإنَِّآ  قرََ تشَََٰ عَلیَ 

تدَوُنَ ) ُ لمَُه  َ ( قَالَ إِنَّهُۥ يَقوُلُ إِنَّهَا بقَرََةٞ لاَّ 70إِن شَاءَٓ ٱللََّّ ضَ وَلَا  ذلَوُلٞ تثُِیرُ ٱلأ  حَ ر  قِي ٱل  ثَ مُسَلَّمَةٞ لاَّ شِیةََ  تسَ  ر 

عَ فِ  ِۚ فذَبَحَُوهَا وَمَا كَادوُاْ يَف  حَق 
تَ بِٱل  نَ جِئ  ـ َٰ

رِجٞ مَّ ( وَ 7١) لوُنَ یهَاۚ قَالوُاْ ٱل  ُ مُخ  تمُ  فیِهَاۖٗ وَٱللََّّ رَََٰٰٔ ا فَٱدََّٰ س  تمُ  نَف  ا كُنتمُ  إذِ  قَتلَ 

تمُُونَ ) مَ 72تكَ  ُ ٱل  يِ ٱللََّّ لِكَ يحُ  ضِهَاۚ كَذََٰ رِبوُهُ بِبعَ  نَا ٱض  تَ ( فَقلُ  تهِۦِ لعََ يكُم  ءَ ىَٰ وَيرُِ و  قِلوُنَ )ايََٰ  (( )صدق الله73لَّكُم  تعَ 

 العلي العظیم(.

 النص التوراتي
ר׃) אמ ֵֽ ן ל  ל־אַהֲר ֹ֖ ה וְאֵֶֽ שֶׁ  ה אֶל־מ  ר יְהוָָ֔ ֵ֣ ת : 2 וַיְדַב  את חֻקֵַ֣ אמ   הַ ז ֹ֚ ה אֲשֶׁר־צִוָּ ה יְהוָֹ֖ה ל  ורָָ֔ ֵ֣ ת  ר׀ ר דַב 

ל וְיִקְחֵ֣  ֵ֣י יִשְרָא   ר אֶל־בְנ  ה אֲשֶַׁ֤ ה תְמִימָ  ה אֲדֻמָָּ֜ לֶיךָ֩ פָרָָ֨ ֵֽ וּ א  ר ל אבָהּ֙ מָ֔ ין־א  ל׃וּם אֲשֶֶׁׁ֛ יהָ ע ֵֽ ה עָלֶֹ֖ ם וּנְתַתֵֶ֣ : 3 ־עָלָ 

ה וְשָׁ  מַחֲנֶָ֔ וּץ לֵַֽ תָהּ֙ אֶל־מִחֵ֣ יא א  וצִַ֤ ן וְה  ה   ה אֶל־אֶלְעָזָֹ֖ר הַכּ  תָָ֔ החַ  א  תָֹ֖ יו׃ט א  ן מִ וְ : 4  לְפָנֵָֽ ֶׁ֛ ה  ח אֶלְעָזָָ֧ר הַכּ  ה לָקַַ֞ דָמָֹ֖

בַע פְ  ה שֶׁ  ד מִדָמָֹ֖ ֶׁ֛ וע  הֶל־מ  ָ֧י א ֵֽ כַח פְנ  ה אֶל־נ ָ֨ ו וְהִזַָ֞ ה וְ : 5 ים׃עָמִֵֽ בְאֶצְבָע   רַָ֤ ינָ יו אֶת־ע  ה לְע  ף אֶת־הַפָרָֹ֖ שָרַ 

ף׃ ה יִשְר ֵֽ ה עַל־פִרְשָֹׁ֖ ה   : 6 וְאֶת־בְשָרָהּ֙ וְאֶת־דָמָָ֔ ח הַכּ  וב וּוְלָקֵַ֣ ז ֹ֖ רֶז וְא  ץ אֶֶׁ֛ ולָ  ן ע   י ת  יךְ אֶל־ת ֹ֖ עַת וְהִשְׁ שְׁנִֵ֣ וךְ לִִ֕

ה׃ ת הַפָרֵָֽ פַ  וּ֙ בַמַָ֔ : 7 שְר  ץ בְשָר  ן וְרָחַַ֤ ה   יו הַכּ  ס בְגָדָָּ֜ ר יָ וְכִבֶָ֨ וא אֶליִם וְאַחַֹ֖ מַחֲנֶ ה וְ ב ֵ֣ רֶב׃־הֵַֽ ן עַד־הָעֵָֽ ֹ֖ ה  א הַכּ   טָמ  

יִם וְרָ : 8 ס בְגָדָיוּ֙ בַמַָ֔ ַ֤ ה יְכַב  תָָ֔ ף א  ֵ֣ ו בַמָ  וְהַש ר  ץ בְשָר ֹ֖ ֹ֖  יִםחַ  רֶב׃וְטָמ  פֶר : 9 א עַד־הָעֵָֽ ֵ֣ ת א  ור א ֹ֚ ישׁ טָה   ף׀ אִֵ֣ וְאָסֵַ֣

הָיְתָה לַעֲדַָ֨  ור וְְ֠ ום טָה   מַחֲנֶֹ֖ה בְמָק ֵ֣ וּץ לֵַֽ יחַ מִח  ה וְהִנִֶׁ֛ י־יִשְ ת בְ הַפָרָָ֔ ֵֽ ל לְמִשְׁ נ  ָ֧ את הִֵֽ רָא  ה חַטָ  י נִדָֹ֖ רֶת לְמ    וא׃מֶֶׁ֛

כִבֶס הָא  : ١0 רֶבוְְ֠ א עַד־הָעָ  ֹ֖ יו וְטָמ  פֶר הַפָרָהּ֙ אֶת־בְגָדָָ֔ ַ֤ ף אֶת־א  הָ  ס ָ֨ ה לִ וְֵֽ ֵ֣י יִשְרָא   יְתַָ֞ וכָֹ֖םבְנ  ֶׁ֛ר הַגָ ר בְת   ל וְלַג 

ם׃ ולֵָֽ ת ע  א שִׁבְעַ  : ١١ לְחֻקַ  ֹ֖ ם וְטָמ  ת לְכָל־נֵֶ֣פֶשׁ אָדָ  ֹ֖ עַ בְמ  ג   ים׃הַנ  ום הַשְ הֵ֣ : ١2 ת יָמִֵֽ ו בַי ָ֧ י וּא יִתְחַטָא־ב ַ֞ לִישִֶׁׁ֛

ום הַשְלִישִֶׁׁ֛  א בַי ָ֧ א יִתְחַטָָּ֜ ר וְאִם־ל ָ֨ י יִטְהָ  ום הַשְבִיעִֹ֖ ום י וּבַ וּבַי   י ל   הַ י   ר׃שְבִיעִֹ֖ עַ : ١3 א יִטְהֵָֽ ג ֵ֡ ל־הַנ  ת  כֵָּֽ ֵ֣ בְמ 

ן יְהוָהּ֙ טִמ ָ֔  א אֶת־מִשְׁכַַּ֤ א יִתְחַטָ  וּת וְל ֵ֣ ם אֲשֶׁר־יָמָּ֜ יה הַנֶ פֶשׁ הַ נִכְרְתֶָׁ֛ וְ א בְנֶפֶשָׁ֩ הָאָדָָ֨ ל כִּיָ֩ מ ָ֨ וא מִיִשְרָא   ה  הִֹ֖ נִדָָּ֜

ו׃ ו ב ֵֽ וד טֻמְאָת   ה ע ֹ֖ א יִהְיֶָ֔ ֵ֣ ק עָלָיוּ֙ טָמ  רַַ֤ ה אָ : ١4 ל א־ז  ורָָ֔ את הַת  הֶל כָּל־הַ ז ֹ֚ וּת בְא   י־יָמֵ֣ ם כִֵּֽ א אֶלדָֹ֖ הֶלּ֙ בַָ֤ ־הָא ָ֨

ים׃ ת יָמִֵֽ א שִׁבְעַ  הֶל יִטְמָֹ֖ ר בָא ָ֔ לּ֙ : ١5 וְכָל־אֲשֵֶׁ֣ וּחַ  וְכ  י פָתָ֔ יל עָלָ  אֲ כְּלִֵ֣ יד פָתִֹ֖ ין־צָמִ  ר א  אשֶֶׁׁ֛ ֹ֖ וּא׃ יו טָמ  : ١6 הֵֽ

ו־ ת א ֵֽ ו בְמ ָ֔ רֶבּ֙ א ֵ֣ חֲלַל־חֶּ֙ ַ ה בֵֽ ֵ֣י הַשָדֶ  ע עַל־פְנ  ל אֲשֶׁר־יִגַָּ֜ בֶרצֶם אָדָֹ֖ בְעֶ  וְכ ָ֨ ו בְקָ  ים׃ ם א ֵ֣ ת יָמִֵֽ א שִׁבְעַ   :١7 יִטְמָֹ֖

פֵַ֣ת ר שְר  עֲפַֹ֖ א מ  קְחוּּ֙ לַטָמ ָ֔ יִם חַיִֹ֖  וְלֵָֽ יו מַ  ן עָלֶָׁ֛ את וְנָתַ  חַטָ   (.לִיאֶל־כֵֶּֽ  יםהֵַֽ

 

 ترجمة النص

بُّ موسى وهرونَ فقالَ  بُّ 2 :وكلَّمَ الر  بهِا: قلُْ لبَني إسِرائیلَ أنْ  : هذِهِ فريضةُ الشَّريعةِ التي أمرَ الر 

: فتعُطونهَا لألعازارَ الكاهنِ فیخُرِجها 3ولم يرُفَعْ علَیها نیرٌ. يأتوكَ ببِقرَةٍ حمراءَ صحیحةٍ لا عَیبَ فیها، 

: فیأخذُ ألِعازارُ الكاهنُ مِنْ دمَِها بإصبعَِهِ ويرَُشُّ بِاتَجاهِ خیمةِ الاجتمِاعِ 4 .إلى خارج المَحلَّةِ وتذُبحَُ أمامَهُ 

اتٍ  : فیأخذُ الكاهنُ عودَ أرزٍ 6 .مِها ودمَِها ورَوثهِا: وتحُرَقُ البقرَةُ أمامَ عَینیَهِ بجِلْدِها ولح5َ .سَبعَ مرَّ

: ثمَُ يغَسِلُ الكاهنُ ثیابَهُ ويسَتحَِمُّ بِالماءِ، ثمَُ يدَخلُ 7 .وزوفى وصَبْغَ قرِمِزٍ ويلُقي ذلِكَ في وسَطِ حريقِ البقرَةِ 

رةَ يغَسِلُ ثیابَهُ بِالماءِ ويسَتحَِمُّ، : والذي يحَرِقُ البقَ 8 .المَحلَّةَ ويكونُ نجَس ا بحِسَبِ الشَّريعةِ إلى المغیبِ 

 موضِعِ  في المَحلَّةِ، خارج في ويضَعهُُ  البقرَةِ  رَمادَ  طاهرٌ  رَجلٌ  ويجمَعُ  :9 .ويكونُ نجَس ا إلى المغیبِ 

 :١0 .خطیئةٍ  ذبیحةَ  الذَّبیحةُ  هذِهِ  وتحُسَبُ  التَّطهیرِ. ماءِ  لأجلِ  إسِرائیلَ  بنَي لِجماعةِ  مَحفوظ ا ويكونُ  طاهرٍ،

ويكونُ نجَس ا إلى المغیبِ. تلِكَ فريضةٌ أبديَّةٌ لبَني إسِرائیلَ ولِلدَّخیلِ  والذي يجَمَعُ رمادَ البقرَةِ يغسِلُ ثیابَهُ،

رُ بِهِ ١2 .إِنْسَانٍ مَا يكَُونُ نجَِسا  سَبْعةََ أيََّامٍ  : مَنْ مَسَّ مَی ِتا  مَی تِةََ ١١ .النَّازِلِ فیما بیَنهَُم فِي الیَوْمِ الثَّالِثِ : تطََهَّ

الِثِ فَفِي الیوَْمِ السَّابعِِ لا يكَُونُ طَاهِرا   وَفِي الیوَْمِ السَّابعِِ يكَُونُ طَاهِرا . وَإِنْ لمْ 
رْ فِي الیوَْمِ الثَّ : كلُُّ ١3 .يتَطََهَّ

سُ مَسْكَ  مَنْ مَسَّ مَی تِا  مَی تِةََ إِنْسَانٍ قدَْ مَاتَ وَلمْ  رْ ينُجَ ِ ِ. فَتقُْطَعُ تلِكَ النَّفْسُ مِنْ إسِْرَائِیل. لأنََّ مَاءَ يتَطََهَّ ب  نَ الرَّ
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: هَذِهِ هِيَ الشَّرِيعَةُ: إذِاَ مَاتَ إِنْسَانٌ فِي خَیْمَةٍ ١4 .نجََاسَتهَُا لمْ تزََل فِیهَا النَّجَاسَةِ لمْ يرَُشَّ عَلیْهَا تكَُونُ نجَِسَة .

: وَكُلُّ إِنَاءٍ مَفْتوُحٍ لیْسَ عَلیْهِ سِداَدٌ ١5 .فِي الخَیْمَةِ يكَُونُ نجَِسا  سَبْعَةَ أيََّامٍ   مَنْ كَانَ فكَُلُّ مَنْ دخََل الخَیْمَةَ وَكُلُّ 

حْرَاءِ قَتِیلا  بِالسَّیْفِ أوَْ مَی تِا  أوَْ عَظْمَ إنِْسَانٍ أوَْ قَ  : وَكُلُّ مَنْ ١6 .بعِِصَابَةٍ فَإنَِّهُ نجَِسٌ  بْرا  مَسَّ عَلى وَجْهِ الصَّ

لِلنَّجِسِ مِنْ غُبَارِ حَرِيقِ ذبَِیحَةِ الخَطِیَّةِ وَيجَْعلَُ عَلیْهِ مَاء  حَی ا  فِي إنِاَءٍ  : فَیَأخُْذوُنَ ١7يكَُونُ نجَِسا  سَبْعَةَ أيََّامٍ. 

 .(252 -25١ ، صفحة2007)الفغالي وعوكر، 

قفة وبد لنا من لاالقرآني والتوراتي،  وأنواعه الواردة في النصین قبل البدئ بدراسة مواضع الحذف      

أن يبلغ وسى بقال لموتأمل في سرد قصة ذبح البقرة في هذين النصین. فالنص القرآني يشیر إلى إن الله 

لنص ابین لنا لكن يقومه إن الله يأمركم ان تذبحوا بقرة، وكذلك نجد أن الأمر مشابه في النص التوراتي، و

را  منهم بقرة تأثون الجدا  على بني إسرائیل لأنهم وحسب الروايات كانوا يقُدس القرآني إن الأمر كان عسیرا  

 ن جنس مانها مبالحضارة الفرعونیة لذلك اصبحت البقرة في حقبة ما جزءا  مهما  من عبادتهم، وكذلك لأ

ن عندهم ما كانوا يرونه من تعظیمه، ف  كان في امیزول عبدوه وهو )العجل( الذي أظلهم به السامري لیهو 

دلیل على (، لذلك أمرهم الله بذبح البقرة، وال١84، صفحة ١، ج2005الطبرسي، نفوسهم من عبادته )

ونهم كلرغم من ها باذلك المماطلة المتمثلة بالأسئلة التي كانوا يسألونها لنبي الله موسى )ع( عن مواصفات

 غییر طلبله بتأن يقوم الله جل جلا يعرفونها حق المعرفة، ولربما تكون تلك المماطلة هدفها الطمع في

للون اف في الذبح إلى حیوان آخر. علما  إن هنالك تقارب في وصف البقرة في النصین ما عدا الإختلا

يضا  أهتمامنا ثیر إفالقرآن يذكر لونها صفراء، أما التوراة فتصفها باللون الأحمر، والجانب الآخر الذي ي

م ذكره تإلى ما  ضافةتم على أثرها ذبح البقرة، فیشیر النص القرآني بالإ أن هنالك إختلافا  في الغاية التي

من  شیاءلهدف سامٍ يتجسد في إحیاء قتیل بني إسرائیل بقتل حي، لیكون أظهر قدرته في إختراع الأ

لتوراتي أما قصة ذبح البقرة الواردة في آيات النص ا(. ١84، صفحة ١، ج2005الطبرسي، أضدادها )

سمیة بة ومع ذلك أنها شريعة، لكن الهدف من ورائها غامض غیر مفهوم أطلق علیها تهي قصة غري

ى تشیر إل القصةذبیحة الخطیة. ولكن ما هي الخطیة التي ارتكبت، فلم تبینها لنا التوراة في نصوصها، ف

حمراء  ةح بقرحصول خطیئة من نوع ما. وقد كلم الله النبي موسى )ع( وأخبره أن يبلغ بني إسرائیل بذب

رنا ا تخبعلى إنها ذبیحة خطیئة تحرق ويستعمل رمادها لطهارة الإنسان من نجاسة لمس المیت، بینم

س  رواية القرآن الكريم عن قتل نفس بريئة كما في قوله تعالى: ) تمُ  نَف  رَََٰٰٔ ا فَ وَإذِ  قَتلَ  ا كُنتمُ  تمُ  فیِهَاۖٗ وَ ٱدََّٰ رِجٞ مَّ ُ مُخ  ٱللََّّ

تمُُونَ   وأمرهم بضرب جثة ( ولم يعرفوا قاتله فتم إبلاغ بني إسرائیل بذبح بقرة صفراء72 ( )البقرة:تكَ 

رِبُ المیت بالبقرة فأحیاه الله لیبلغهم بقاتلیه، كما في قوله تعالى: ) نَا ٱض  ضِهَ وهُ بِ فَقلُ  لِكَ يُ بعَ  (اۚ كَذََٰ تىََٰ مَو 
ُ ٱل  يِ ٱللََّّ  ح 

     . رواية التوراة التي أخفت جريمة القتل(، وبذلك جاءت رواية القرآن مصححة ل73)البقرة: 

ركیز  بد من التلاالمتمثلة بتحلیل الآيات يجدر بنا أن نحدد أهم الجوانب التي  في مستهل دراستنا      

 -هي:ولحذف اعلیها لدورها في تحقیق الأتساق النصي لسورة البقرة )قصة ذبح البقرة( من خلال ظاهرة 

 تقديره. . أبراز الشيء المحذوف أو١

طريق  طة عن. كشف الدلیل لدوره الفاعل في تحقیق وأيضاح العلاقة الأتساقیة بین الأجزاء المتراب2

 الحذف.

 . العلاقة التي تربط الحذف بالإحالة والتكرار مع توضیح هذه الإحالة .3

كان  تزخر سورة البقرة )الأيات المختارة( بعدد كبیر من المواضع التي يحدث فیها الحذف سواء

حذف أسم أو فعل أو العبارة أو الجملة أو مجموعة جمل، ولم تقتصر مهمة الحذف في هذه السورة على 

تحقیق الأتساق بین أجزاء الجملة الواحدة أو الآية الواحدة، بل بفضل الحذف يتحقق الأتساق بین أكثر من 

قوَْمِهِ إنَِّ اللهَ يَأمُْرُكُمْ أنَْ تذَْبحَُوا بَقرََة  قالوُا وَإذِْ قالَ مُوسى لِ جملة، وكذلك بین أكثر من آية ، كقوله تعالى: )

َّخِذنُا هُزُوا  قالَ أعَُوذُ باِللهِ أنَْ أكَُونَ مِنَ الْجاهِلِینَ( (، تبدأالآية بجملة )وأذ قال موسى لقومه( وهي 67)أتَتَ

اسك النصي، ويتحقق التماسك جملة تفسیرية والجملة التفسیرية هي نمط من أنماط التكرار الذي يحقق التم

أيضا عبر تكرار أسم السورة )البقرة( مع لفظة البقرة المذكورة في الآية الأولى ومضمونها وكذلك أيضا 
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عبر مرجعیة الضمائر، فبخصوص حذف الحرف نجد هذا النوع من الحذف يتنوع في مجمل الآيات وفي 

َّ هذه الآية نجد كلمة )أتتخذنا( في جملة ) ( نجد تقدير هذه الكلمة هو )أفتتخذنا هزوا( خِذنُا هُزُوا  قالوُا أتَتَ

وذلك لأستغناء ما قبله من الكلام كما أخبرنا الطبرسي في كتابه، وقال حسن الوقف على قوله: )أن تذبحوا 

سَلوُنَ )))بقرة( كما حسن أسقاطها من قوله:  مُر  بكُُم  أيَُّهَا ٱل  رِمِینَ ( قَالوُٓاْ إِنَّآ 57قَالَ فمََا خَط  ج  مٖ مُّ نَآ إلَِىَٰ قَو 
سِل   أرُ 

، ولم يقل فقالوا ولو قیل بالفاء لكان حسنا ، ولو قلت قمت ففعلت، حیث لم يجز (58-57( )الحجر: )58)

 (.١80، صفحة ١، ج2005إسقاط الفاء، لانها عطف أستفهام يحسن السكون علیه )الطبرسي، 

َ إِنَّها بقَرََةٌ لا ذلَوُلٌ تثُیِرُ قالَ إِنَّهُ يقَوُلُ ) أما الآية الكريمة: رْثَ مُسَلَّمَةٌ لا شِیةََ لا تسَْقِي الْحَ رْضَ وَ  الْأ

ِ فذَبَحَُوها وَما كادوُا يَفْعلَوُنَ( ة )لا شیة فیها( وهي جملة وقعت موقع الجمل (7١) فِیها قالوُا الْآنَ جِئتَْ بِالْحَق 

اء في ت الهصلها )وشي( فلما أسقط الواو منها وضعرفع لانها صفة للبقرة و)شیة( مصدر من )وشیت( وأ

 .(١82، صفحة ١، ج2005)الطبرسي، آخرها قالوا وشیته ، شیة 

في هذه الآية نجد لفظة  (72) كْتمُُونَ(تمُْ تَ ا كُنْ وَإذِْ قَتلَْتمُْ نَفْسا  فَادَّارَأتْمُْ فِیها وَاللهُ مُخْرِجٌ موالآية: )

دال اء في الم التا على وزن )تفاعلتم( من الدرء والدرء العوج وهنا إدغا)فأدارأتم( أصلها فتدارأتم فیه

 نه( وهناتكتموفجعلت الدال مشددة، أما لفظة )تكتمون( ففیها حذف حرف فعند التدقیق تجد أن تقديرها )

 حذفت الهاء في موضع خبر كان والعائد محذوف.

وا بقَرََة  مْ أنَْ تذَْبحَُ أمُْرُكُ  يَ اللهَ مُوسى لِقوَْمِهِ إِنَّ وَإذِْ قالَ )فقد ورد في الآية الكريمة  ي حذف الأسمفف

َّخِذنُا هُزُوا  قالَ أعَُوذُ بِاللهِ أنَْ أكَُونَ مِنَ الْجاهِلِینَ  ( نجد هنالك نوع من انواع الأسماء المحذوفة 67)( قالوُا أتَتَ

ف ره حذى الأغلب يكون تقديفي ضمن سیاق هذه الآية، فنجد أن المحذوف جاء بعد كلمة )هزوا( وعل

وي ا عدلا تتخذوالمضاف لان الهزء حدث والمفعول الثاني من تتخذ يكون الأول نحو قوله تعالى: )

 ء منهم.ستهزاوعدوكم أولیاء( أي يقدر اللفظة المضاف )لعبا ( أما الأحتمال أن تكون هزوء بمعنى الأ

 لا فارِضٌ وَلا بكِْرٌ إِنَّها بَقرََةٌ  يَقوُلُ  نَّهُ نْ لَنا ما هِيَ قالَ إِ قالوُا ادْعُ لَنا رَبَّكَ يبُیَ ِ وفي الآية الكريمة )

ن أسم محذوف ومقدر وذلك في الآية الكريمة نجد أكثر م (68) عَوانٌ بیَْنَ ذلِكَ فَافْعلَوُا ما تؤُْمَرُونَ(

 و )لا هيمة هر الكللأعطاء النص قوة التماسك والحبك فنجد مثلا لفظة )لا فارض( حذف منها )هي( فتقدي

ى لك علفارض( أي تقديرها حذف المبتدأ، فیقول الأخفش رفع فارض ولم ينصب كما ينصب المنفي لید

 رفوعةمالمحذوف هي ومثلها )بكر( أي )هي بكر( ومثلها )عوان( أي )هي عوان( والعوان جائت هنا 

ولا  هي( أي هي لا فارضعلى أنها مبتدأ محذوف )هي عوان( وقال الزجاجي أرتفع فارض بأضمار )

 ن واقعا  لو كابكر وأنما جاز بین ذلك ، الدالة على القول حذف )هي( هو وجود لفظة )ذلك( يدل علیهم ف

ف الیه ي يضاموقع جملة ما دل علیها لان الجملة يسند فیها الحدث الى المحدث عنه ، ولان الأسم الذ

 كثر من الواحد.)بین( لا يخلو من أن يكون دالا  على واحد أو على أ

قرََةٌ صَفْراءُ فاقِعٌ لَوْنهُا قوُلُ إِنَّها بَ نَّهُ يَ الوُا ادْعُ لَنا رَبَّكَ يبُیَ نِْ لَنا ما لَوْنهُا قالَ إِ ق أما الآية الكريمة )

ن ( تدل على أن المضمر هو أي لون لونها فیكوفنجد العبارة )يبین لنا ما لونها (69) تسَُرُّ النَّاظِرِينَ 

 ب )لونها كذا(.الجوا

مَةٌ لا شِیَةَ فِیها قالوُا لْحَرْثَ مُسَلَّ سْقِي الا تَ وَ قالَ إنَِّهُ يَقوُلُ إِنَّها بقَرََةٌ لا ذلَوُلٌ تثُیِرُ الْأرَْضَ والآية )

ِ فذَبَحَُوها وَما كادوُا يَفْعلَوُنَ  كد أنها جد إن كلمة )لا ذلول( تؤن، في الآية الكريمة (7١) الْآنَ جِئتَْ بِالْحَق 

 ضا تحتوية( أيتحیلنا الى إحالة سابقة ويمكن تقديرها )لا هي ذلول( أي أن مقدرها مبتد  ولفظة )مسلم

 لى أنعلى حذف وتقديرها )هي مسلمة( أدت معنى أتساقیا، من ضمن حذف الأسم نجد الآيات تدلل ع

لذي لم انبي الله موسى ى ( يدل عل)قال ( فنجد الفعلقالَ إنَِّهُ يقَوُلُ إِنَّها بَقرََةٌ لا ذلَوُلٌ المحذوف أسم فمثلا  )

و هالمقدر  لى انيذكر هنا ولكنه ذكر في الآيات السابقة ، وكذلك في نفس الآية لفظة )أنه يقول( يدلل ع

تَ بِ نَ جِ قَالوُاْ ٱلآلفظ الجلالة الله عزوجل هو الذي يأمرهم بصفات البقرة. وفي قوله تعالى: ) ِۚ ئ  حَق 
ٱل 

 ( ففي هذه الآية تم حذف الصفة أي )الواضح(.وهَافذَبَحَُ 
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 مَرُونَ(فَافْعلَوُا ما تؤُْ ) -فنجده يتجسد في جزء من الآية الكريمة:أما بالنسبة لحذف الفعل 

وَما كادوُا تعالى ) ، وكذلك  في الفاظ الآية الكريمة السابقة كقوله وتقديرها نفذوا (68)

صب ويفعلون هنا جائت في موضع ن الفعل كاد يدل على مقاربة مباشرةوتقديرها الذبح ف (7١) يَفْعلَوُنَ((

 تقديره فعل )الفهم(. (73) لعَلََّكُمْ تعَْقِلوُنَ()أن( خبر كاد ، وكذلك الألفاظ  الواردة في الآية الكريمة )

 يأَمُْرُكُمْ نَّ اللهَ مِهِ إِ )وَإذِْ قالَ مُوسى لِقوَْ يتجسد في الأية: وفيما يخص حذف الجملة أو شبه الجملة 

َّخِذنُا هُزُوا  قالَ أعَُوذُ باِللهِ أنَْ  فعبارة أعوذ بالله أن اكون  (67)لْجاهِلِینَ( مِنَ اكُونَ أَ أنَْ تذَْبحَُوا بقَرََة  قالوُا أتَتَ

ث ررت في ثلاتككَ( ا رَبَّ قالوُا ادْعُ لَنمن الجاهلین فیها شیئا مقدرا هو )لم أكن( وهذا شبه جملة.أما لفظة )

 ك(.ع لنا ربیل أدأيات من القصة وهذا التكرار جسد ترارطا وتماسكا المقصود بقالوا هو )قالوا بني إسرائ

ا( ثوا عنهفهي جملة لا محل لها معطوفة على جملة مستأنفة مقدرة أي )بح)فذبحوها( أما جملة 

یها مقدر هنا )ان الله مخرج ف (72) مُونَ(وَاللهُ مُخْرِجٌ ما كُنْتمُْ تكَْتُ فوجدوها فذبحوها . والعبارة في الآية )

 القول السيء منهم( وهي شبه جملة.

( هنا الجملة المقدرة 68)هِيَ( نا ماقالوُا ادْعُ لَنا رَبَّكَ يبُیَ ِنْ لَ وفي الجملة الواردة في الآية الكريمة )

ا ديرههي( وتق كما يقول الطبرسي في تفسیره )ماهي( ان هي هنا جائت أستفهامیة المراد )أي شيء

ما قول هو )ي( فی)البقرة التي أمرتم بذبحها( وهي شبه جملة محذوفها أما ابن كثیر فیقول المقصود )ما ه

 هذه البقرة( وأي شيء صفتها ؟

یاق س، ففي ورد أيضا  الحذف بمختلف أنواعه وأنماطه في العديد من الآياتوفي النص التوراتي 

ת הַ الآية التالیة: ) את חֻקֵַ֣ ה אֲשֶׁר־צִוָּ ה יְהוָֹ֖הז ֹ֚ ורָָ֔ بُّ بِ يعةِ التلشَّر( )هذِهِ فريضةُ اת  ها(، نلاحظ من ي أمرَ الر 

( ע אוֹתָהבִצוּخلال هذه الآية ورد حذف ضمني يفهم من سیاق الكلام يمكن تقديره في العبارة التالیة )

תז ֹ֚ ما يلي: ) وفق( أي من المفترض يكون القصد من الآية 26١, עמ"1, כרך 1982אבן שושן, )  את חֻקֵַ֣

ה אֲשֶׁר־צִוָּ ה  ורָָ֔ بُّ بي أمرَ ا)هذِهِ فريضةُ الشَّريعةِ الت ((בִצוּע אוֹתָה) יְהוָֹ֖ה הַת   تنفیذها(.لر 

ל وفي الآية: ) ֵ֣י יִשְרָא   ר׀ אֶל־בְנ  ֵ֣ ה וְיִקְח֣וּדַב  לֶיךָ֩ פָרָָ֨ (، نلاحظ  ببِقرَةٍ رائیلَ أنْ يأتوكَ بَني إسِلْ لقُ ( )א 

וּود حذف حرف ضمن كلمة )وج  ف حرف( وهو فعل تم تصريفه في زمن المضارع فیحدث فیه حذוְיִקְחֵ֣

וּ( وإدغامه بالحرف الذي يلیه، فالأصل فیه يكون )לاللام )  .(Weingreen, 1959, p. 150( )יִלקְחֵ֣

םوكذلك الحال في سیاق الآية التالیة: ) ֣ ה אֶל־אֶלְעָזָֹ֖ר הַכּ   וּנְתַת  תָָ֔ ןא  حذف حرف النون  فقد تم (ה  

םوإدغامه في الحرف الذي يلیه في كلمة ) ֣  שגיב,( )أعطى( بمعنى )ןנָתַ ּ( لأن أصل الفعل هو )ּנְתַת 

 اطبین.( وتم حذف النون وإدغامها بحرف التاء الذي يمثل ضمیر جمع المخ547עמ" ، ١4, כרך 1985

ָ֧יوفي سیاق الآية التالیة: ) כַח פְנ  ה אֶל־נ ָ֨ ד מִדָמָֹ֖  וְהִזַָ֞ ֶׁ֛ וע  הֶל־מ  יםבַע פְ שֶׁ  ה א ֵֽ شُّ بِاتَجاهِ خیمةِ ويرَُ ( )עָמִֵֽ

ات لمحذوف هو ان الجزء ألآية ( يمكن الإستدلال من خلال سیاق االاجتمِاعِباِتَجاهِ خیمةِ الاجتمِاعِ سَبعَ مرَّ

ה הוּאعبارة )  المتلقي ي ذهنا ف( التي أضمرت وأسقطت من ظاهر النص وبالإمكان تقديرهאֶת־דָמ הַפָרָָ֨

لتالي: النحو الوجود قرائن تدل علیها تكمن في الصیغ المذكورة في سیاق الآية، أي يمكن صیاغتها على 

ה ) ה הוּא)וְהִזַָ֞ ד( אֶת־דָמ הַפָרָָ֨ ֶׁ֛ וע  הֶל־מ  ָ֧י א ֵֽ כַח פְנ  في ضمیر الغائب  حذف يكمنقدير الت(، نلاحظ إن אֶל־נ ָ֨

ה דָמرة )البق لكاهن، وكذلك تقدير حذف والمضاف إلیه والمتمثل بدم( وهو اאֶלְעָזָֹ֖רالذي يعود على ) ( הַפָרָָ֨

 الذي تمت الإشارة له بضمیر الغائبة المتصل.

יִםوقد ورد الحذف في سیاق الآية التالیة: ) ו בַמָ  ץ בְשָר ֹ֖ יִם וְרָחַ  ס בְגָדָיוּ֙ בַמַָ֔ ַ֤ ה יְכַב  תָָ֔ ף א  ֵ֣ ( וְהַש ר 

( فمن خلال التركیب والمعنى الذي تشیر إلیه تلك الآية يمكن غسِلُ ثیابَهُ بِالماءِ ويسَتحَِمُّ والذي يحَرِقهُا يَ )

أو  (אָדָםالإستدلال على إن هنالك شخص يقوم بالذبح ومن ثم يغسل ثیابه ويستحم ويمكن تقديره بالأسم )

ראֲ ( אִיש( ، )אָדָם)וְ (، أي يمكن أن تصبح الآية على النحو التالي: )אִיש) ס בְגָדָיוּ֙  שֶֶׁׁ֛ ַ֤ ה יְכַב  תָָ֔ ף א  ֵ֣ הַש ר 

יִם ו בַמָ  ץ בְשָר ֹ֖ יִם וְרָחַ  ( والدلیل على والإنسان أو الرجل الذي يَحرِقهُا يغَسِلُ ثیابهَُ بِالماءِ ويسَتحَِمُّ ( )בַמַָ֔

في  العنصر المحذوف يخص شخص المفرد المذكر تحقق بوجود ما يشیر إلیه وهو ضمیر الغائب المتصل

ו( ، )בְגָדָיוּ֙ كلمتي ) ץ( والمستتر في الفعل )בְשָר ֹ֖ (. وهو ما يطلق علیه بالدلیل הוּא( وتقديره هو )רָחַ 
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المقالي )اللفظي( على المحذوف، وإن أهمیة وجود هذا الدلیل تحقق المرجعیة بین المذكور والمحذوف 

 ماسك وإتساق النص.خارج حدود الجملة الواحدة، وهذا الأمر بحد ذاته يؤدي إلى ت

ֶׁ֛ר הַגָ רوفي سیاق الآية التالیة: ) ל וְלַג  ֵ֣י יִשְרָא   ה לִבְנ  הָיְתַָ֞ םוכָֹ֖ם לְ בְת   וְֵֽ ולֵָֽ ת ע  تلِكَ فريضةٌ أبديَّةٌ ( )חֻקַ 

 سك النص، كونه منم في تماا أسه(، نلاحظ أن الحذف الوارد فیهلبَني إسِرائیلَ ولِلدَّخیلِ النَّازِلِ فیما بیَنهَُم

لآية تم اهذه  أنواع الحذف الجائز الذي يمكن من خلاله أن ينطق بالمحذوف في تراكیب لغوية أخرى، وفي

הحذف الأسم ) ضر يالتي لا دية و( البقرة التي تمثل الذبیحة وتم حذفها كونها من العناصر الإسناְהַפָרָָ֨

 (.59-6١, עמ" ١98١, צדקהحذفها بالمعنى الذي يقصده المتكلم )

ם אֲשֶׁ اق الآية التالیة: )وفي سی ת בְנֶפֶשָׁ֩ הָאָדָָ֨ ֵ֣ עַ בְמ  ג ֵ֡ ל־הַנ  ی تِا  مَی تِةََ إِنْسَانٍ مَ لُّ مَنْ مَسَّ كُ ( )וּתר־יָמָּ֜ כֵָּֽ

تي بعد ذي يأ(، نجد أن تقدير المحذوف يكمن في حذف المضاف من المركب الأسمي الإضافي القدَْ مَاتَ 

לنواة المركب ) سم ن( وهو أإنسا)( بمعنى אָדָםالمحذوف من المركب الإضافي هو ) (، بإعتبار أن الأسمכֵָּֽ

ל־شامل لكلا الجنسین، أي يمكن إعادة صیاغة الآية على النحو التالي: ) ֵ֣ ג ֵ֡ הַנ  ( אָדָם)כֵָּֽ ם ת בְנֶפֶשָׁ֩ הָ עַ בְמ  אָדָָ֨

וּת إلى  ب الأسميلمركاي (، فهذا النمط من الحذف يسهم في نقل الكلمة من موقع الجزء الثانوي فאֲשֶׁר־יָמָּ֜

 .(Carstens, 2002, p. 596موقع النواة المركزية )

יםوفي الآية التالیة: ) ת יָמִֵֽ א שִׁבְעַ  הֶל יִטְמָֹ֖ ר בָא ָ֔ ونُ نجَِسا  سَبْعةََ ي الخَیْمَةِ يكَُ فِ  الذي لُّ وَكُ ( )וְכָל־אֲשֵֶׁ֣

يمكن لسابقة وجمل الإشارة إلیه في ال(، نجد إن العنصر المحذوف من هذا النص قد ورد ذكره وتمت اأيََّامٍ 

ל( يأتي بعد كلمة )אָדָםتقديره بكلمة ) ל־אָדָם( لیشكل المركب الإضافي )כֵָּֽ ذف آخر حن تقدير علا  (، فضכֵָּֽ

רيأتي بعد أسم الموصول ) التالي: كلآية ا( بمعنى كان، أي يمكن أعادة صیاغة הָיָה( وهو الفعل )אֲשֵֶׁ֣

ר הָ ) ל־אָדָם אֲשֵֶׁ֣ יםוְכֵָּֽ ת יָמִֵֽ א שִׁבְעַ  הֶל יִטְמָֹ֖ حذف في مقبولیة، لأن ال صبح أكثرية أ(، نجد إن نص الآיָה בָא ָ֔

في  العناصر رد منالجملة السابقة أحدث فراغا  بنیويا  يمكن للمتلقي أن يهتدي لملئه إعتمادا  على ما و

 يسبق محذوف في موضعالجمل السابقة، مما يجعلها تؤدي معناها بشكل أوضح، لأن ورود العنصر ال

 (. ,p.1976Halliday & Ruqaiya ,144)موضع الحذف يیسر عملیة تعیین المحذوف 

 ملاحظات حول الحذف الوارد في النصين

 ( في النص القرآني، فالمحذوف هنا73( )7١( )69( )68لجلالة في الآيات رقم )اتم حذف لفظ  -أ

لمحذوف الاقة د في الآيات الأخرى، والعلاقة هي عمرجعیته داخلیة لاحقة ودلیل ذلك موجود في العدي

 والدلیل علیه الرابطة مما أدى الى تماسك بینهما.

في فنها أسم موسى )ع( وكانت فیها المرجعیة داخلیة سابقة ولاحقة في نفس الوقت مالآيات حذف  -ب

 بني يحدث النص القرآني نجد أن جملة )قال أنه يقول( المقصود فیها موسى )ع( فهو الذي كان

النسبة بلحال اسرائیل وهو المحذوف من الجملة والدلیل موجود بالآية )اذ قال موسى لقومه(، كذلك ا

לللنص التوراتي نجد أن جملة ) ֵ֣י יִשְרָא   ר אֶל־בְנ  ֵ֣ שֶׁ  ) ( المقصود فیها موسىדַב  دما كلمه الله ( عنהמ 

ق ق الأتساما يحقعلى الترابط بین هذه الآيات موأمره فیما بعد أن يكلم بني إسرائیل، وهذا كله يدلل 

 بینها.

رقم  ( تدلل على أن المحذوف فیها اسم )بني أسرائیل( بدلیل الآية70( و)69( و)68)الآيات رقم  -ج

ي فوردت  ( )وأذ قال موسى لقومه( فبني اسرائیل هم قوم موسى )ع(، وكذلك في النص التوراتي67)

ם ( جملة )3الآية ) ןוּנְתַתֵֶ֣ ה   ה אֶל־אֶלְעָזָֹ֖ר הַכּ  תָָ֔ البقرة  من يعطون سرائیل همإ( المقصود هنا بني א 

 للكاهن، فهي الأخرى كانت المرجعیة فیها سابقة ولاحقة. 

( كانت المرجعیة 7١( و)68( أيات دللت على وجود هذه الظاهرة فیها فنجد الآية رقم )3لقد وردت ) -د

( הָיָה)لفعل ل( ١4التوراتي ورد الحذف الفعلي في الآية رقم )داخلیة سابقة، وكذلك الحال في النص 

 ئها.كانت المرجعیة داخلیة لاحقة، فالحذف في هذه الآيات أعلاه ساهم في الربط بین أجزاو
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عبارة )قالوا  ( المتمثل في78( و)72( و)67یما يتعلق بشبه الجملة فیتجسد الحذف في الآيات التالیة )ف -ـه

بني  قالوا)ي تكررت في ثلاث آيات كانت تدلل على )بني أسرائیل( لیصبح المعنى أدع لنا ربك( الت

 اسرائیل ادع لنا ربك( وكانت لها مرجعیة سابقة.

( )الجملي لقوليالأمثلة السابقة يتضح لنا أهمیة الحذف بشتى أنواعه )الأسمي والفعلي وا خلال من

 نصي سواءسك الالقرآني والتوراتي وتحقیقه التما ودوره الفعال في الربط بین أجزاء الآيات في النصین

ور أن المذكعلى مستوى الآية الواحدة أو بین عدد من الآيات أو حتى السور والإصحاحات، فالمحذوف ك

 دل علیه دلیل.

 

 الإستنتاجات

ى اللجملة اورية . أن لسانیات النص تعتبر أحدث فروع علم اللغة ، خاصة بعد المرحلة الأنتقالیة من مح١

قواعد  ة الىمركزية النص مما دفع الباحث الى السعي وراء تحقیق أهداف جديدة تتجاوز قواعد الجمل

 .ديل طفیفرد تعأنتاج النص، ويعد هذا الأنتقال أنتقالا  معرفیا  ومنهجیا  بالدرجة الأولى ولیس مج

ط صیة ترابى خاي التأكید عل. تباين مفهوم النص عند كل من العلماء العرب والغرب إلا أنهم يشتركون ف2

 النص وتماسه.

لنص مختلفة لنى ال. الأتساق هو التلاحم والتماسك بین أجزاء النص داخل السیاق الواحد، بحیث تتآلف الب3

وسورة  طة بهمع ظروف أنتاجها ودلالتها، والتي تحقق لنص وجوده وأستقلالیة ووظیفته العامة المنا

ة صر السورین عنابواضحا  لتجسید هذا الأسلوب، فهو يقیم علاقة لفظیة البقرة )قصة ذبح البقرة( مثالا 

اء ربط أجز ام فيالمكونة للنصین القرآني والتوراتي والعلاقة المعنوية بین آياته وموضوعاتها، للإسه

 النص. 

ى . تختلف النصوص وتتنوع بتباين الكتاب والمؤلفین وتعتبر نصوص الكتب السماوية من أرق4

أنه خصبا  و دانا  ونها تمثل كلام الله سبحانه وتعالى، لذلك هي بمثابة الدستور الذي يحمل میالنصوص ك

 مقنعة. نتائجيضم دراسات جديدة ممكن للباحثین والمهتمین تطبیق النظريات الحديثة علیها للخروج ب

ام ة بشكل تلفكرايم . يقدم الحذف مثالا  واضحا  للترجیح ما بین الوضوح والإيجاز، فهو أفضل صورة لتقد5

أروع بسط ومن جهة وبأقل قدر من الألفاظ من جهة ثانیة، وبهذا يتم تحقیق الإقتصاد اللغوي في أ

 صوره.

ر عناص . يتضح لنا وجود مظاهر الأتساق النصي في النصین القرآني والتوراتي وتظهر أهمیة دور6

ئل یق وساومترابطة مع بعضها لتحقالأتساق في أيجاد العلاقات النصیة مما يجعل الآيات ملتحمة 

 نتیجة نحويا  الأتساق. فمن خلال دراستنا التطبیقیة لظاهرة الحذف لاحضنا وجود تماسكا  دلالیا  و

 لتطبیق هذه الظاهرة.

لعلماء ابها  . أن التطبیقات النصیة تعكس الإهتمام بالنص، ويتجسد ذلك من خلال الدراسات التي قام7

 النصوص الدينیة وتدبرها. والتي أعانتنا على فهم

رب د الع. أن أختلاف تسمیة مصطلحات المعايیر النصیة التي تسهم ببناء نظرية علم لغة النص عن8

البحث  خلال الأقدمین لا يعني عدم أكتشاف هذه العلوم الحديثة من قبل أولئك العلماء فلاحظنا من

 –الأتساق( و)الحبك  –مثل )السبك أختلاف في تسمیة بعض الأركان في الأسم فقط دون المضمون 

 الأنسجام( وغیرها.



 
  أثر ظاهرة الحذف والتقدير في الاتساق النصي ...                                                       حيدر حسن عبيد. دم. أ.    

 

 

 

236 
 

 م2024زيران   ح  -الثاني  /  كانون 7لعدد   ا                                  للآثار والتاريخ واللغات القديمة مجلة ...  ايسن

 

یث وي بح. يتضح لنا من خلال دراستنا لسیاق الآيات ورود حذف واجب يوجبه النظام النحوي البنی9

غیرها، ولخبر يكون ذكر المحذوف خطأ  ويحدث في العناصر الإسنادية كالضمائر المستترة والمبتدأ وا

المحذوف نطق بذف جائز يتم بما يقتضیه الموقف الإستعمالي ويمكن أن يفي المقابل أيضا  نجد وجود ح

 في تراكیب لغوية أخرى، كذكر الصفة التي تدل على الموصوف.
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